Kipna zmluva ¢. ......... /2022

uzatvorena podl'a § 409 a nasl. zékona €. 513/1991 Zb. Obchodného zdkonnika v zneni neskorSich predpisov
(d’alej v texte tiez ako ,,ObZ*) a podl'a zékona ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni
niektorych zakonov (d’alej v texte tiez ako ,,zakon o verejnom obstaravani*)

medzi zmluvnymi stranami:

Predavajici:

Nazov: NABIMEX, s.r.o.

Sidlo: Borovianska 2488/37, 960 01 Zvolen
Zastipeny: Jozef Hulina

ICO: 36022331

DIC: 2020067126

Bankové spojenie: VUB banka

Cislo aétu: |

(d’alej v texte tiez ako ,,Predavajuci*)

a

Kupujuci:

Nézov (obchodné meno): Krajska kniZnica Ludovita Stira
Sidlo: L. Stara 861/5, 960 82 Zvolen
Zastipeny: Ing. Milota TornoSova

ICO: 35996561

DIC: 2020968939

Bankové spojenie: Statna pokladnica

Cislo uétu:

(dalej v texte tiez ako ,,Kupujuci)

(predavajuci a kupujici spolu d’alej v texte tiez ako ,,zmluvné strany*)

Clanok 1.
Uvodné ustanovenie

1. Kupujici zrealizoval verejné obstaravanie s predmetom ,,Obnova Krajskej kniZnice Cudovita Stiira —
interiérové vybavenie kniZniénych priestorov uréenych Sirokej verejnosti — Vyzva ¢&. 20 (d’alej len
,verejné obstaravanie®), ktoré bolo vyhlasené vyzvou na predkladanie ponuk v ramci dynamického
nakupného systému zriadeného v zmysle ust. § 58 — 61 zakona o vereJnom obstaravani, vyhlaseného
v Uradnom vestniku EU &. S67 diia 03.04.2020 pod znackou oznamenia 2020/S 067-158990 a vo
Vestniku verejného obstaravama &. 75/2020 diia 06.04.2020 pod znackou oznamenia 12761-MUT. Dria
03.02.2022 bol predavajici identifikovany ako uspesny uchadza¢ vo verejnom obstaravani a tato zmluva
je uzavreta na zéaklade vysledku verejného obstaravania.




Clanok II.
Predmet zmluvy

Predmetom tejto zmluvy je zavizok predavajuceho podl'a podmienok blizsie dojednanych v tejto zmluve
dodat’ kupujucemu a previest’ na neho vlastnicke pravo k interiérovému vybaveniu, ktory je ¢o do
mnoZstva a druhu podrobne Specifikovany v prilohe ¢. 1 tejto zmluvy (d’alej v texte tiez ako ,,predmet
kapy* alebo ,,tovar®) za ¢o sa kupujuci zavizuje zaplatit’ predavajicemu v tejto zmluve dojednant kipnu
cenu na miesto dodania. Priloha ¢. 1 tvori neoddeliteI'nu stcast’ tejto zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, ze predavajiici doda predmet kipy kupujicemu v ramci projektu ,,Obnova
krajskej kniznice L. Stura“ (dalej len ,projekt®), ktory je financovany z verejnych zdrojov FPU
a vlastnych zdrojov Kupujtceho.

Clanok I1I.
Dodacie podmienky, termin, miesto

Predavajici sa zavizuje dodat’ kupujicemu predmet kipy podla ¢l. II tejto zmluvy do 6 tyzdiiov odo diia
nadobudnutia G¢innosti tejto zmluvy.

Uvedeny termin dodania uvedeny v bode 1 tohto ¢lanku je mozné menit’ len po vzajomnej pisomnej
dohode obidvoch zmluvnych stran.

Predavajuci je povinny predmet kipy definovany v ¢l. Il tejto zmluvy kupujiicemu dodat’ v mieste plnenia
zmluvy, ktorym je sidlo kupujiceho uvedené v zahlavi tejto zmluvy.

Predmet zmluvy sa povazuje za dodany podpisanim protokolu o odovzdani a prevzati predmetu kipy
(preberaci protokol/dodaci list), za ucasti poverenych zastupcov oboch zmluvnych stran v mieste plnenia
tejto zmluvy.

Zodpovednym zastupcom kupujiceho na prevzatie predmetu kiipy a na podpisanie protokolu o prevzati
je zamestnanec krajskej kniznice Alena LontoSova. Zodpovednym zastupcom predavajiceho na
odovzdanie predmetu kiipy a na podpisanie protokolu o odovzdani je Jozef Hulina. Preberacie protokoly
sa vyhotovia v troch originaloch a budu tvorit’ prilohu faktury (daiiového dokladu) vystavenej na zaklade
tejto zmluvy.

Dopravu predmetu kiipy do miesta dodania zabezpecuje predavajuci na vlastné naklady tak, aby bola
zabezpecena dostatocna ochrana pred jeho poskodenim, zni¢enim alebo odcudzenim pocas prepravy do
miesta plnenia tejto zmluvy.

V pripade omeskania predavajiceho s povinnostou dodat’ predmet kipy v termine v zmysle bodu 1 tohto
¢lanku je kupujuci opravneny uplatnit’ si vo¢i predavajucemu zmluvna pokutu vo vyske 0,5 % z kapnej
ceny nedodaného tovaru, za kazdy aj zacaty den omeskania, pricom pravo kupujiceho na nahradu skody
nie je dotknuté.

Ak predavajici nedoda kupujiucemu tovar v dohodnutej lehote podl'a bodu 1 tohto &lanku tejto zmluvy,
takéto konanie sa povazuje za podstatné porusenie zmluvnych podmienok a zaklada pravo kupujaceho na
okamzité odstupenie od zmluvy.

Kupujuci si vyhradzuje pravo odmietnut’ prevziat tovar, ak tovar svojimi vlastnostami, resp. kvalitou,

Specifikaciou nezodpoveda tovaru, ktorého kvalita atechnické parametre budi deklarovaného
predavajucim pri podpise tejto zmluvy.

Clanok IV.
Kupna cena, platobné podmienky a prevod vlastnickeho priva k predmetu kapy

Jednotlivé ceny predmetu kupy si maximalne a nie je mozné ich zvySovat'.

Kupna cena je dohodnutéa vratane obalov, balenia, dopravy, vyloZenia, vybalenia a montaze tovaru.
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Celkova cena za dodanie predmetu kapy bude 17 819,28 EUR (slovom Sedemnast'tisicosemstodevétnast’
EUR dvadsatosem/centov) a bude dana siétom sicinov jednotkovych cien tovarov aich skuto¢nych
mnozstiev:

Cena bez DPH 14 849,40 EUR

DPH 20% 2 969,88 EUR

Cena s DPH 17 819,28 EUR

Kupujtci uhradi predavajicemu kiipnu cenu po riadnom dodani tovaru zo strany predavajiuceho v zmysle
Clanku II ods. 1 tejto zmluvy formou bezhotovostného platobného styku, bez poskytnutia preddavku.
Kupna cena bude kupujucim uhradena na zaklade predlozenej faktiry vystavenej predavajicim, s lehotou
splatnosti 60 kalendarnych dni odo diia jej dorucenia kupujicemu. Faktira musi obsahovat’ nalezitosti
v zmysle § 71 zdkona €. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorSich predpisov. V pripade,
7e faktara nebude obsahovat’ zdkonom predpisané nalezitosti alebo bude obsahovat’ chybné udaje, je
kupujuci opravneny vratit' ju predavajucemu na doplnenie alebo opravu. V takomto pripade sa prerusi
plynutie lehoty splatnosti faktury a nova lehota za¢ne plynit diiom nasledujicim po dni dorucenia
opravenej alebo doplnenej faktiry kupujicemu.

Kupujici uhradi predavajucemu faktiru bankovym prevodnym prikazom. Kupujici uhradi
predavajucemu kipnu cenu na bankovy uéet predavajuceho uvedeny v zahlavi tejto zmluvy.

V pripade omes$kania kupujuceho s plnenim podla bodu 5 tohto ¢lanku je predavajici opravneny
kupujicemu vyfakturovat' zmluvni pokutu vo vyske 0,05% zdlznej sumy za kazdy aj zaCaty den
omeskania.

Kupujici nadobudne vlastnicke pravo k predmetu kupy zaplatenim kapnej ceny za predmet kipy.
Nebezpedenstvo $kody na tovare prechadza na kupujiceho aplnym zaplatenim kupnej ceny za predmet
kipy. Uplnym zaplatenim kipnej ceny sa rozumie deii, v ktorom da kupujici svojmu pefiaznému Gstavu
pokyn na prevod finanénych prostriedkov vo vyske kupnej ceny z G¢tu kupujiceho na ucet predavajuceho
uvedeny v zahlavi tejto zmluvy.

Jednotkové ceny za predmet kupy uvedené v prilohe ¢. 2 zmluvy si stanovené v zmysle § 3 zakona ¢.
18/1996 Z. z. o cenach v zneni neskorsich predpisov, vyhlasky MF ¢. 87/1996 Z. z., ktorou sa vykonava
zakon €. 18/1996 Z. z. o cenach v zneni neskorSich predpisov.

Clanok V.
Zarucné podmienky, zodpovednost’ za vady, zmluvna pokuta

Zmluvné strany sa dohodli, ze pocas zaruénej doby ma predavajuci povinnost’ bezplatne odstranit’ vadu
(chybu) predmetu zmluvy pri opravnenej reklamacii v dohodnutom case. Zaruku na predmet kupy
poskytuje predavajtci kupujicemu, a to na kazda polozku predmetu kipy v zmysle prilohy €. 1 k tejto
zmluve samostatne, a to odo diia nadobudnutia vlastnickeho prava k predmetu kipy. Zaruka na predmet
zmluvy je 24 mesiacov odo diia nadobudnutia vlastnickeho prava k predmetu kupy.

Predavajici zodpoveda za vady, ktoré ma predmet kupy v okamihu, ked’ prechadza nebezpecenstvo skody
na tovare na kupujiceho, aj ked’ sa vada stane zjavnou az po tomto Case. Predavajici zodpoveda taktiez
za akuikol'vek vadu, ktora vznikne po uvedenej dobe, ak je spdsobena porusenim povinnosti
predavajuceho podla tejto zmluvy.

Spdsob reklaméacie vad tovaru bude prebiehat’ prednostne telefonicky z telefonneho ¢isla 048/5335827 na
nasledovné telefonne Cislo poskytnuté predavajicim 0917 545 505, pricom nasledne bude nahlasena
chyba, prip. reklamacia, oznamena z e-mailovej adresy kupujiceho podatelna@kskls.sk aj e-mailom na
nasledovni e-mailovi adresu predavajiceho obchod@nabimex.sk Sposob ako aj forma arozsah
odstranenej vady, pripadne vybavenia reklamacie oznami predéavajici kupujicemu e-mailom pripadne
pisomne.




Clanok VL
Ukoncenie zmluvy

Tato zmluva zanikne jej riadnym splnenim. Zmluvu je mozné ukonéit’ pisomnou dohodou zmluvnych
stran, pisomnym odstipenim od zmluvy niektorou zmluvnou stranou alebo pisomnou vypovedou
kupujiceho.

V pripade zaniku zmluvy dohodou zmluvnych stran, tito zanika diiom uvedenym v tejto dohode.
V dohode sa upravia aj vzajomné naroky zmluvnych stran vzniknuté z plnenia zmluvnych povinnosti
alebo z ich porusenia ku diiu zaniku zmluvy dohodou.

Ak predavajuci kona v rozpore s touto zmluvou, sutaznymi podkladmi, pravnymi predpismi a na pisomni
vyzvu Kupujlceho toto konanie a jeho nasledky v urcitej lehote neodstrani, je kupujici opravneny od
zmluvy okamzite odstapit, pricom nastavaju ucinky odstipenia od zmluvy v zmysle § 349 a § 351 ObZ.
Predchadzajuca pisomna vyzva kupujiceho nie je potrebna v pripade odstipenia od zmluvy zo strany
kupujticeho podla bodu 4 tohto ¢lanku.

Kupujaci si vyhradzuje pravo odstipenia od zmluvy aj bez predchadzajicej pisomnej vyzvy,
ak predavajici doda tovar, ktory nezodpovedd mnozstvu, akosti a kvalite dohodnutého v zmluve a
v sutaznych podkladoch. Kupujtci je opravneny od zmluvy odstipit’ aj v pripade, ak predavajici nedoda
tovar ziadaného mnozstva v lehote podla ¢lanku IIT ods. 1 tejto zmluvy.

Odstapenie od zmluvy musi mat’ pisomn( formu a musi byt' druhej zmluvnej strane dorucené. Ucinky
odstupenia nastavaji diiom dorucenia odstipenia druhej zmluvnej strane.

Za deii dorucenia sa povazuje defi prevzatia pisomnosti. V pripade, ak adresat odmietne pisomnost’
prevziat, za defi doru¢enia sa povazuje deii odmietnutia prevzatia pisomnosti. V pripade, ak si adresét
neprevezme pisomnost’ v uloznej lehote na poste, za deii doru¢enia sa povazuje posledny deii (loznej
doby na poste. V pripade, ak sa pisomnost’ vrati odosielatel'ovi s oznacenim posty adresat neznamy alebo
adresat sa odst'ahoval alebo s inou poznamkou podobného vyznamu, za deii dorucenia sa povazuje den
vratenia zasielky odosielatel'ovi.

Clanok VIL
Vyuzitie subdodavatel’ov
Predavajici predklada v prilohe & 3 ktejto zmluve zoznam vsetkych svojich subdodavatelov
(identifika¢né daje a predmet subdodavky) a idaje o osobe opravnenej konat’ za kazdého subdodavatel’a
v rozsahu meno a priezvisko, adresa pobytu, datum narodenia. Az do splnenia tejto Zmluvy je Predavajuci
povinny oznamit’ Kupujicemu akiikol'vek zmenu Gidajov o subdodavatelovi.

Predavajuci je opravneny kedykol'vek pocas trvania tejto Zmluvy vymenit’ ktoréhokol'vek subdodavatel’a,
a to za predpokladu, Ze novy subdodévatel’ disponuje opravnenim na prislu$né plnenie zmluvy podla §
32 ods. 1 pism. e) ZVO, ako aj spiiia povinnost’ zapisu do registra partnerov verejného sektora, ak zakon
pre takéhoto subdodévatel'a tento zapis vyzaduje. Najneskor 7 dni pred prijatim subdodavky od nového
subdodavatela, alebo od uzavretia zmluvné vztahu s novym subdodavatel'om (podl’a toho ktora udalost’
nastane skor, je Zhotovitel povinny oznamit Kupujucemu (identifika¢né) uadaje o novom
subdodévatel'ovi a o osobe opravnenej konat’ za nového subdodavatela v rozsahu meno a priezvisko,
adresa pobytu, datum narodenia a zarovel predloZit' zhotovitelovi doklad preukazujici, Ze novy
subdodavatel’ spifia podmienku ucasti osobného postavenia podla § 32 ods. 1 pism. €) ZVO pre dany
predmet subdodavky. Az do splnenia tejto Zmluvy je zhotovitel povinny ozndmit” Kupujicemu
akikol'vek zmenu tidajov o novom subdodavatel'ovi.

Povinnosti uvedené v bodoch 1. a2. tohto ¢&lanku nie je Predavajuci povinny plnit' v pripade
subdodavatel'ov, ktori mu dodavaju tovary.



V pripade porusenia ktorejkol'vek z povinnosti tykajiicej sa subdodavatel'ov alebo ich zmeny ma Kupujici
pravo odstipit’ od Zmluvy a méa narok na zmluvna pokutu vo vyske 5 % zo zmluvnej ceny, za kazdé
porusenie ktorejkol'vek z vyssie uvedenych povinnosti, a to aj opakovane.

Clanok VIII.
Zaverec¢né ustanovenie

Zmluva sa vyhotovuje v Styroch rovnopisoch, pricom kazda zmluvna strana obdrzi po dva rovnopisy.

Zmena tejto zmluvy je mozna len pisomnou dohodou oboch zmluvnych stran, vo forme riadne
oc¢islovanych pisomnych dodatkov.

Tato zmluva podlieha povinnému zverejneniu v zmysle ustanovenia § 5a ods. 1 zakona ¢. 211/2000 Z. z.
o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o slobode
informacii) v zneni neskorsich predpisov a ustanovenia § 47a zakona ¢. 40/1964 Zb. Ob¢iansky zakonnik
v zneni neskorSich predpisov.

Zmluva sa uzatvara na dobu ur¢iti, a to do splnenia zmluvného zavizku. Tato zmluva nadobuda platnost’
driom jej podpisania obidvoma zmluvnymi stranami a (i¢innost’ diiom nasledujicim po dni jej zverejnenia
v stlade s ust. § 47a zakona ¢&. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorSich predpisov a § 5a
zékona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zékonov
(zakon o slobode informacii) v zneni neskorsich predpisov.

Ak by niektoré z ustanoveni tejto zmluvy bolo neplatné, alebo by sa takym stalo neskér, nie je tym
dotknuta platnost’ ostatnych jej ustanoveni. V takom pripade zmluvné strany dohodn ndhradnu upravu,
ktora najviac zodpoveda ciel'u sledovanému neplatnym ustanovenim.

Pravne vztahy zaloZzené touto zmluvou, ak ich zmluva vyslovne neupravuje, sa riadia prisluSnymi
ustanoveniami Obchodného zakonnika a ostatnymi platnymi pravnymi predpismi SR.

Kazda zo zmluvnych stran sa zavizuje, ze neprevedie nijaké prava a povinnosti (zavizky) vyplyvajice
z tejto zmluvy, resp. ich &ast’ na iny subjekt bez predchadzajuceho pisomného suhlasu druhej zmluvne;j
strany. V pripade porusenia tejto povinnosti, bude Zmluva o prevode (postipeni) zmluvnych zaviazkov
neplatna. V pripade poruSenia tejto povinnosti jednou zo zmluvnych stran, je druhd zmluvna strana
opravnena od tejto ramcovej dohody odstupit,, a to s i¢innostou odstipenia ku diiu, ked’ bolo pisomné
oznamenia o odstipeni od ramcovej dohody doru¢ené druhej zmluvnej strane.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze zmluvna strana, ktora sa rozhodla dorucit’ svoj pisomny predaj vole druhej
zmluvnej strane, je povinna odovzdat svoj pisomny prejav vole druhej zmluvnej strane alebo zaslat’ svoj
pisomny prejav vole na adresu sidla druhej zmluvnej strany uvedent v zéhlavi tejto dohody. Zmluvné
strany sa dohodli, Ze v pripade, Ze zmluvna strana doporu¢eni postovi zasielku od druhej zmluvnej strany
z akéhokol'vek dovodu neprevezme, povazuje sa tato zasielka za doru¢ent uplynutim troch dni odo dila
jej odoslania na poslednt znamu adresu zmluvnej strany, ktorej bola zasielka urena a odoslana.

Uchadzaé/predavajici sa zavizuje byt riadne zapisany v registri partnerov verejného sektora po dobu
trvania tejto dohody, ak mu taka povinnost vyplyva zo zakona ¢. 315/2016 Z. z. o registri partnerov
verejného sektora a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (d’alej ako
..Zakon o RPVS*). Uchadza¢/predavajiici sa zavizuje zabezpecit, aby jeho subdodavatelia v zmysle § 2
ods. 1 pism. a) bod 7 Zakona o RPVS boli riadne zapisani v registri partnerov verejného sektora po dobu
trvania subdodavatel'skej zmluvy, ak im taka povinnost vyplyva zo Zikona o RPVS.
Uchéadza¢/predavajici je povinny na poZziadanie objednavatela predlozit' vSetky zmluvy so svojimi
subdodavate'mi. Porusenie ktorejkol'vek z povinnosti uchadzaca/dodavatela podla tohto ustanovenia
dohody je jej podstatnym porusenim a zaklada pravo objednavatel'a na odstipenie od tejto dohody
s pravnymi G¢inkami ukoncenia dohody ex tunc, alalebo pravo objednavatela pozadovat od
uchadzaca/predavajiiceho zaplatenie zmluvnej pokuty vo vyske maximélneho finanéného limitu
dohodnutého podla tejto dohody, ¢im nie je nijako dotknuty narok objedndvatela pozadovat' od
uchadzada/predavajiceho nahradu $kody vzniknutej objednavatelovi v dosledku nesplnenia vysSie
uvedenych povinnosti uchadzaga/predavajiiceho. Zmluvné strany prehlasuji, ze vySku zmluvnej pokuty




10.

11.

povazuju za primeranu, pretoze pri rokovaniach o dohode a vyske zmluvnej pokuty prihliadali na hodnotu
a vyznam touto zmluvnou pokutou zabezpecovanej zmluvnej povinnosti.

Zmluvné strany sa tymto zavidzuju, ze budi dodrziavat' zavdzok mlcanlivosti na zaklade zakona
¢. 18/2018 Z. z. o ochrane osobnych udajov v zneni neskor$ich predpisov, ktory sa vztahuje na vsetky
citlivé informacie vratane osobnych tdajov, s ktorymi sa mo6ze pri plneni svojich zmluvnych povinnosti
oboznamit', a to v akejkol'vek forme (najmé pisomnej, elektronickej alebo Gstnej). Zmluvné strany sa
zavizuju, ze citlivé informacie, alebo osobné udaje s ktorymi sa oboznamia, nebudi okrem povinnosti
vyplyvajicich zo vSeobecne zaviéznych pravnych predpisov nijako zverejiiovat’, ani ich akoukol'vek
formou reprodukovat alebo podavat ich akymkol'vek tretim neopravnenym osobam.

Zmluvné strany vyhlasuju, ze si zmluvu precitali, s jej obsahom sa riadne a podrobne oboznamili, pricom
vietky ustanovenia zmluvy s im zrozumite'né a dostato¢ne uréitym spdsobom vyjadruji slobodnu
avaznu volu zmluvnych stran, ktord nebola prejavend ani v tiesni ani za napadne nevyhodnych
podmienok, a ze st opravneni s predmetom zmluvy nakladat’ a ich sposobilost’ nie je ni¢im obmedzena,
¢o zmluvné strany nizsie potvrdzuji svojimi podpismi.

Zaviaznou a Neoddelitel'nou sucast’ou kipnej zmluvy vo forme priloh si:

Priloha &. 1 Specifikacia predmetu kiipy

Priloha ¢. 2 Cenova ponuka predavajiceho ako uchadzaca vo verejnom obstaravani
Priloha ¢.3  Zoznam subdodavatel'ov/Cestné prehlasenie, ze dodavatel’ nevyuZije Ziadnych

subdodavatel'ov

/ 1 4 B 1 1
Vo Zvolene, diia 15.02.2022 VUJ/XA"V{WW ...... y dﬁa.j.()....é;..@.*.{{u

Predavajuci Kupujuci
Jozef Hulina Ing. Milota TorfioSova
konatel’ spolo¢nosti riaditel’ka
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BANSKOBYSTRICKY
SAMOSPRAVNY KRAJ

Krajska kniznica Ludovita Stura

L. Stara 861/5
960 01 Zvolen

Navrh na plnenie kritérii

Obnova Krajskej kniZnice Ludovita Stura — interiérové vybavenie knizniénych priestorov
urcenych Sirokej verejnosti — Vyzva ¢. 20

Obchodné meno uchadzaca: NABIMEX, s.r.o,

Sidlo alebo miesto podnikania uchadzaca: Borovianska 2488/37, 960 01 Zvolen

ICO: 36022331

Pravna forma: S.r.o.

e-mail: hulina@nabimex.sk
telefénne Cislo: 0905 362 768

Jednotkova Celkova cena Celkova cena
P.c. Nazov a oznadenie tovaru Sl Pokas LFEUR [VEUR
[vEUR bez | [vks] bez DPH] za s DPH] za uréeny
DPH] ureny pocet pocet
1. | Kancelarska stolicka 276,60 4 1106,40 1327,68
) Konferenc¢na calinena stohovatelna 75
" | stolicka — svetlo siva 92,60 2315,00 2778,00
3 Konferenc¢na calinena stohovatelna 25
" | stolicka — svetlo zelena 92,60 2315,00 2778,00
# Konferencna caliinena stohovatelna 40
" | stoli¢ka so sklopnym stolikom — éierna 91,20 3648,00 4377,60
6. | Mobilny stél so sklopnou doskou 218,60 25 5465,00 6558,00
Celkova cena za predmet zakazky 14849,40 17819,28

*V pripade, ak uchddzac je zdanitel'nou osobou pre DPH, uvedie v stipci, Celkovd cena v EUR s DPH" sumu zo stipca ,Celkovd

cena v EUR bez DPH" navy$enti o aktudlne platni sadzbu DPH.

V pripade, ak uchddzac nie je zdanitelnou osobou pre DPH, uvedie v stlpci ,Celkovd cena v EUR s DPH" rovnakii sumu ako

uviedol v stlpci ,Celkovd cena v EUR bez DPH".

V pripade, ak je uchddza¢ zahraniénou osobou, uvedie v stipci ,Celkovd cena v EUR s DPH" sumu zo stlpca ,Celkovd cena
v EUR bez DPH" (bez DPH platnej v krajine sidla uchddzaca) navysenti o aktudlne platni sadzbu DPH v SR (DPH odvddza

v pripade tspesnosti jeho ponuky verejny obstardvatel’).

Vo Zvolene, dria 15.02.2022
[uviest miesto a ddtum podpisu]

ozef Hulina, konatel spglocnosti
[vypisat meno, priezvisko a funkciu
oprdvnenej osoby uchddzaca]




NAB! | MEX| I

NABIMEX s.r.0., Borovianska 2488/37, 960 01 ZVOLEN,; tel.: +421 45 54 01 307, fax: +421 45 54 01 309; e-mail: nabimex@nabimex.sk, www.nabimex.sk

CESTNE VYHLASENIE O SUBDODAVATELOCH

Predavajuci: NABIMEX, s.r.o. so sidlom Borovianska 2488/37, 960 01, Zvolen, I€0: 36022331 tymto
Cestne vyhlasuje, Ze pre verejné obstaravanie s predmetom ,,Obnova Krajskej kniznice Cudovita
Stiira — interiérové vybavenie kniZzni¢nych priestorov uréenych Sirokej verejnosti — Vyzva & 20¢
(d’alej len ,,verejné obstaravanie®), ktoré bolo vyhlasené vyzvou na predkladanie pontk v ramci
dynamického nakupného systému zriadeného v zmysle ust. § 58 — 61 zakona o verejnom obstaravani,
vyhlaseného v Uradnom vestniku EU &. S67 diia 03.04.2020 pod zna&kou oznamenia 2020/S 067-
158990 a vo Vestniku verejného obstaravania ¢. 75/2020 dria 06.04.2020 pod znackou oznamenia
12761-MUT

nezabezpecuje plnenie subdodavatelmi.

Vo Zvolene, dna 15.02.2022 Jozef Hulina - konatel’ spolo¢nosti

meno, priezvisko a podpis opravneného zastupcu



